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. EN PC Mode EN Update Firmware
Windows PC FR PC Mode GFR Mettre a jour le micrologiciel)

FR Modes - Page 6; ES Modos - Pagina 6

G EN Modes - Page 6; DE Modi - Seite 6

DE

pas été testés et qui ne sont pas approuvés par Sony Interactive Entertainment.
Kompatibilitdt mit Fanatec-Felgen und -Lenkradnaben, die keine offiziell lizenzierten PlayStation-Produkte sind, nicht getestet wurden

EN 1x Gran Turismo® DD Wheel Base
FR 1x Gran Turismo® DD Wheel Base
DE 1x Gran Turismo® DD Wheel Base
ES 1x Gran Turismo® DD Wheel Base
IT 1x Gran Turismo® DD Wheel Base

PT 1x Gran Turismo® DD Wheel Base

EN 1x USB Type-A to Type-C Cable
FR 1x Cable USB de type A vers type C
DE 1x USB-Kabel Typ Azu Typ C

@

EN 1x Boost Kit 180 Power Supply

FR 1x Boost Kit 180 Dispositif d‘alimentation
DE 1x Boost Kit 180 Netzteil

ES 1x Boost Kit 180 Fuente de alimentacion
IT 1x Boost Kit 180 Alimentatore

PT 1x Boost Kit 180 Fonte de Alimentagao

(~160 cm)

EN 1x Power Cord (Regional)
FR 1x Cordon d‘alimentation (Régionale)
DE 1x Netzkabel (Regional)
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DE Nicht zur Wheel Base-
Montage geeignet!

IT Modalita - Pagina 6; PT Modos - Pagina 6 N / 2
9 9 ES 1x Cable USB tipo A a tipo C ES 1x Cable de alimentacion (Regional) =
IT 1x Cavo USB da tipo A a tipo C IT 1x Cavo di alimentazione (Regionale) q q
* DE Firmware aktualisieren; ES Actualice el firmware; IT Aggiorna firmware; PT Atualizar firmware PT 1x Cabo USB tipo A para tipo C PT 1x Cabo de Alimentag&o (Regional) q q
N M
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L . . . . S . q q EN Not for hard-mounting the
EN Compatibility with Fanatec Steering Rims/Hubs which are not official licensed PlayStation products, have not been tested and are not wheel base!
endorsed by Sony Interactive Entertainment. dq dq :
P . S . . . - . ., FR Pas pour monter la base
FR Compatibilité avec les jantes et les moyeux de direction Fanatec qui ne sont pas des produits PlayStation officiels sous licence, qui n'ont N 2 du volant!
N M
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ES

PT

und nicht von Sony Interactive Entertainment genehmigt sind.

Compatibilidad con volantes Fanatec y cubos de volante que no son productos PlayStation con licencia oficial, no han sido probados y
no estdn aprobados por Sony Interactive Entertainment.

Compatibilita con volanti/mozzi Fanatec che non sono prodotti su licenza ufficiale PlayStation, non sono stati testati e non sono
approvati da Sony Interactive Entertainment.

Compatibilidade com volantes/cubos Fanatec que ndo s&o produzidos sob licenca oficial da PlayStation, ndo foram testados e n&o sao
aprovados pela Sony Interactive Entertainment.

EN Translations - Page 7; FR Traductions - Page 7; DE Ubersetzungen - Seite 7
ES Traducciones - P&gina 7; IT Traduzioni - Pagina 7; PT Tradugdes - Pdgina 7
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EN 4x M6x8 mm T-Nut

FR 4x Ecrous en T M6x8 mm
DE 4x M6x8 mm Nutenstein
ES 4x Tuercas en T M6x8 mm
IT 4x Dadi a T M6x8 mm

PT 4x Porca T M6x8 mm

EN 1x PlayStation® Button Caps

FR 1x PlayStation® Capuchons des boutons
DE 1x PlayStation® Tastenkappen

ES 1x PlayStation® Tapas de botones

IT 1x PlayStation® Copripulsanti

PT 1x PlayStation® Bonés de botdes
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ES jNo para montaje de la
base de volante!

IT Non per montare la base
del volante!

PT Nao para montagem na

base do volante!
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M6x(10+X) mm
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EN CONNECTIONS
FR RACCORDEMENTS
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Compatible Hardware / Matériel compatible / Kompatible Hardware /

Hardware compatible / Hardware compativel:

L = o

PlayStations  PlayStation'd PC

* EN Sold separately; FR Vendu séparément; DE Separat erhéltlich; ES Se vende por separado;
IT Venduto separatamente; PT Vendido separadamente
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EN ON & OFF
FR MARCHE ET ARRET
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EN MODES
FR MODES

EN Repeat
FR Réitérer

DE Wiederholen
ES Repetir

IT Ripetere

PT Repetir
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EN SUPPORT
FR SUPPORT TECHNIQUE 0

?EIEI

Fanatec.com/app

VIDEO
GUIDE
Fanatec.com/QR/GT-DD-RWP-PRO
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DE Lieferumfang; ES Contenidos del embalaje; IT Contenuto della confezione; PT Contelido da embalagem
DE Festinstallation; ES Instalacion fija; IT Installazione fissa; PT Instalagao fixa

DE Anschlisse; ES Conexiones; IT Connessioni; PT Ligagoes

DE An und Aus; ES Encendido y apagado; IT Accensione e spegnimento; PT Ligado e desligado

DE Modi; ES Modos; IT Modalita; PT Modos

DE Unterstitzung; ES Soporte técnico; IT Supporto tecnico; PT Suporte técnico
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"", "PlayStation”, “PS5”,"PS4" and “PlayStation Shapes Logo” are registered trademarks or trademarks of Sony Interactive
Entertainment Inc. All other trademarks are the property of their respective owners. Manufactured and distributed under license from
Sony Interactive Entertainment.

"", "PlayStation”, “PS5”,"PS4" et “PlayStation Shapes Logo” sont des marques déposées ou des marques commerciales de Sony
Interactive Entertainment Inc. Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs. Fabriqué et distribué sous
Sony Interactive Entertainment.

Gran Turismo® and Gran Turismo® logo are registered trademarks or trademarks of
Sony Interactive Entertainment Inc.

Gran Turismo® et le logo Gran Turismo® sont des marques ou des marques déposées de
Sony Interactive Entertainment Inc.

Gran Turismo® und das Gran Turismo® Logo sind eingetragene Marken oder Marken von
Sony Interactive Entertainment Inc.

Gran Turismo® y el logotipo Gran Turismo® son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de
Sony Interactive Entertainment Inc.

Gran Turismo® e o logotipo Gran Turismo® sdo marcas comerciais ou marcas registradas da
Sony Interactive Entertainment Inc.
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WARNING: Choking Hazard - small parts.

Not for children under 6 years.

ATTENTION: Risque d'étouffement - petites pieces.
Pas pour les enfants de moins de 6 ans.
WARNUNG: Erstickungsgefahr - Kleinteile.

Nicht fur Kinder unter 6 Jahren.

ADVERTENCIA: Peligro de asfixia: piezas pequenas.
No es para nifios menores de 6 afios.

ATENGAO: Perigo de asfixia - pecas pequenas.

Nao para criancas menores de 6 anos.
AVVERTIMENTO: Pericolo di soffocamento -
piccole parti.

Non per i bambini sotto i 6 anni.

OSTRZEZENIE: Ryzyko zadfawienia - mate czeci.
Nie stosowac u dzieci ponizej 6 lat.

VAROVANI: Choking Hazard - malé ¢asti.

Neni urceno pro déti do 6 let.

WAARSCHUWING: Verstikkingsgevaar opleveren -
kleine onderdelen.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 6 jaar.
VAROITUS: Tukehtumisvaara - pienia osia.

Ei alle 6 vuotta.

VARNING: Kvévningsrisk - smadelar.

Inte for barn under 6 ar.

ADVARSEL: Kveelningsfare - sma dele.

Ikke for bgrn under 6 ar.

UYARI: Bogulma Tehlikesi - kiigtik parcalar.

6 yasin altindaki cocuklar icin degil.

For home and office use only

Pour la maison et le bureau uniquement
Nur fir den Hausgebrauch und die Biironutzung
Solo para uso doméstico y de oficina

Solo per uso domestico e ufficio

Apenas para uso doméstico e no escritorio
Tylko do uzytku domowego i biurowego
Pouze pro domaci a kancelarské pouziti
Alleen voor thuis- en kantoorgebruik

Vain koti- ja toimistokayttoon

Endast for hem- och kontorsbruk

Kun til hjemme- og kontorbrug

Sadece ev ve ofis kullanimi igin

Licensed for use exclusively with PS5™ consoles and PS4™ consoles.
Sous licence pour une utilisation exclusive avec les consoles PS5™ et les consoles PS4™.
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- This device may not cause harmful interference, and must accept any

For detailed information, please download the user manual from fanatec.com/downloads. This Quick Guide covers basic
features and is not a replacement for the full manual. The product warranty is provided by CORSAIR MEMORY Inc. Refer
to the terms & conditions of CORSAIR MEMORY Inc. on fanatec.com.

Pour des informations détaillées, veuillez télécharger le manuel de I'utilisateur sur fanatec.com/downloads. Ce guide
rapide couvre les fonctions de base et ne remplace pas le manuel complet. La garantie du produit est fournie par
CORSAIR MEMORY Inc. Veuillez consulter les conditions générales de CORSAIR MEMORY Inc. sur fanatec.com.

Fur detaillierte Informationen laden Sie bitte das Benutzerhandbuch von fanatec.com/downloads herunter. Diese
Kurzanleitung deckt grundlegende Funktionen ab und ersetzt nicht das vollstandige Handbuch. Die Produktgarantie wird
von CORSAIR MEMORY Inc. gewahrt. Bitte beachten Sie die Allgemeinen Gesché&ftsbedingungen von CORSAIR MEMORY Inc.

Para obtener informacién detallada, descargue el manual del usuario en fanatec.com/downloads. Esta guia rdpida cubre
las funciones bdsicas y no sustituye al manual completo. La garantia del producto la proporciona CORSAIR MEMORY Inc.
Consulte los términos y condiciones de CORSAIR MEMORY Inc. en fanatec.com.

Per informazioni dettagliate, scaricare il manuale utente da fanatec.com/downloads. Questa guida rapida copre le
funzioni di base e non sostituisce il manuale completo. La garanzia del prodotto & fornita da CORSAIR MEMORY Inc.
Consultare i termini e le condizioni di CORSAIR MEMORY Inc. su fanatec.com.

Para obter informagdes detalhadas, transfira 0 manual do utilizador em fanatec.com/downloads. Este guia répido cobre
as funcdes bdsicas e ndo substitui o manual completo. A garantia do produto é fornecida pela CORSAIR MEMORY Inc.
Consulte os termos e condi¢des da CORSAIR MEMORY Inc. em fanatec.com.

FC This device complies with part 15 of the FCC rules. The operation of this device is subject to the following two conditions:

interference received, including interference that may cause undesired operation.
- This device was not modified differently than described explicitly in this user manual.

NOTE: This device was tested and approved to the limitations for class B of digital devices according to part 15 of the FCC rules. This limitation should ensure an adequate
protection against harmful interferences in residential areas. However, a warranty for the non-recurring of interferences is not assumed.

Do not modify the device differently than explicitly described in the product-related user manual. Nevertheless, if you do modify the device differently than explicitly

described in the product-related manual, you can be determined to stop the operation of the device.

FANATEC

Telephone: 00800 O FANATEC or +49 (871) 9221 -122

US/CAN Telephone: 011 800 0 FANATEC or +49 (871) 9221 -122
Australia Telephone: 00800 0 FANATEC or +49 (871) 9221 -122

Japan Telephone: 03-6717-2719 or +49 (871) 9221 -122
Email: info.webshop@fanatec.com
Internet: www.fanatec.com - www.corsair.com

CORSAIR MEMORY, BV.
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

CORSAIR COMPONENTS, Ltd.
1020 Eskdale Road, Winnersh Triangle,
Wokingham, RG41 5TS, UK

CORSAIR MEMORY, Inc.
115 North McCarthy Blvd, Milpitas, CA 95035, USA

Designed in Germany
Congu en Allemagne
Entwickelt in Deutschland
Disefiado en Alemania
Projetado na Alemanha
Progettato in Germania
Zaprojektowany w Niemczech
Navrzeno v Némecku
Ontworpen in Duitsland
Suunniteltu Saksassa
Designad i Tyskland
Designet i Tyskland
Almanya'da tasarlanan
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Made in China
Fabriqué en Chine
Produziert in China
Hecho en China
Feito na China
Fatto in Cina
Wyprodukowano w Chinach
Vyrobeno v Ciné
Gemaakt in China
Valmistettu Kiinassa
Tillverkad i Kina
Lavet i Kina
Cinyapimi
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